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Mantua me genuit, Calabri rapuere, tenet nunc  

 Parthenope, cecini pascua, rura, duces. 
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Vergils Grabepigramm als Kurzfassung 
der Werkbiographie des Autors 

Napoli, Parco della Tomba di Virgilio. Edicola di Pietro 
d’Aragona (1668). Nell’iscrizione inferiore, oltre ai nomi dei 
bagni puteolani, è ricordato il sito virgiliano e il celebre distico 
attribuito al poeta:  

 

Mantua me genuit, Calabri rapuere, tenet nunc  

Parthenope, cecini pascua, rura, duces. 

 

Mantua hat mich gezeugt, Kalabrien geraubt und jetzt hält mich  

Parthenope: Ich besang: Hirten, das Land und die Macht. 

 



Heldenvorbilder: Das 
Programmprooem der 

Aeneis im Konzert seiner 
Intertexte 



a) Vergil, Aeneis 1,1-11 
 

 Arma uirumque CANO, Troiae qui primus ab oris  

 Italiam fato profugus Lauiniaque uenit  

 litora, multum ille et terris iactatus et alto  

 ui superum, saeuae memorem Iunonis ob iram,  

 multa quoque et bello passus, dum conderet urbem    5  

 inferretque deos Latio; genus unde Latinum  

 Albanique patres atque altae moenia Romae.  

 Musa, mihi causas memora, quo numine laeso  

 quidue dolens regina deum tot uoluere casus  

 insignem pietate uirum, tot adire labores                      10 

 impulerit. tantaene animis caelestibus irae?  
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b) Homer, Ilias 1,1-9 

 
 MÁnin ¥eide qe¦ Phlhi£dew 'AcilÁoj  

 oÙlomšnhn, ¿ mur…' 'Acaio‹j ¥lge' œqhke,  

 poll¦j d' „fq…mouj yuc¦j ”Aidi pro•ίayen  

 ¹rèwn, aÙtoÝj d•  ˜lèria teàce kÚnessin  

 o„wno‹s… te p©si, DiÕj d' ™tele…eto boul»,   5 

 ™x oá d¾ t¦ prîta diast»thn ™r…sante  

 'Atre•ίdhj te ¥nax ¢ndrîn kaˆ d‹oj 'AcilleÚj.  

 T…j g£r sfwe qeîn œridi xunšhke m£cesqai;   

 Lhtoàj kaˆ DiÕj uƒÒj : Ö g¦r basilÁi colwqeˆj  

 



Heldenvorbilder: Das Programmprooem der 
Aeneis im Konzert seiner Intertexte 

 

c) Homer, Odyssee 1, 1-10 

 

 ”Andra moi œnnepe, Moàsa, polÚtropon, Öj m£la poll¦  

 pl£gcqh, ™peˆ Tro…hj ƒerÕn ptol…eqron œperse: 

 pollîn d' ¢nqrèpwn ‡den ¥stea kaˆ nÒon œgnw,  

 poll¦ d' Ó g' ™n pÒntJ p£qen ¥lgea Ön kat¦ qumÒn,  

 ¢rnÚmenoj ¼n te yuc¾n kaˆ nÒston ˜ta…rwn.   5 

 ¢ll' oÙd' ïj ˜t£rouj ™rrÚsato, ƒšmenÒj per:  

 aÙtîn g¦r sfetšrVsin ¢tasqal…Vsin Ôlonto,  

 n»pioi, o‰ kat¦ boàj `Uper…onoj 'Hel…oio  

 ½sqion aÙt¦r Ð to‹sin ¢fe…leto nÒstimon Ãmar.  

 tîn ¡mÒqen ge, qe£, qÚgater DiÒj, e„p•  kaˆ ¹m‹n.  10 
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Die Gesamtstruktur der Aeneis:  
Ein Dodekalog aus zwölf kunstreich 
verflochtenen Heldengeschichten 

 

I.  Der Held und seine Mission: Aeneas 

II.  Zwischen Herkunft und Zukunft: Laokoon 

III.  Auf der Suche nach neuer Zivilisation: Achaemenides 

IV.  Im Bann von Amor und Fatum: Dido 

V.  Im Schutz des Väterkultes: Anchises 

VI.  Prophetie und Seelenwanderung in helle Zukunft: Sibylle 

VII.  Dilemma und Bewährung im gelobten Land: Latinus 

VIII.  Ur-Rom und palatinische Herrlichkeit: Euander 

IX.  Kriegsgräuel und Heldentod: Nisus und Euryalus 

X.  Last der Verantwortung: Pallas 

XI.  Amazonische Gegenkräfte: Camilla 

XII.  Endkampf: Turnus 

 



I    Karthago / DIDO 

II 
      
 
III 

IV Karthago / DIDO 

V  Sizilien / Anchises-Spiele 
 
 
VI Sibylle / Nekyia  

VII  Von der Landung bis zur Kriegsentscheidung 
 
 
 

VIII Aeneas‘ Ausfahrt 

IX   Vorgänge während Aeneas‘ Abwesenheit 
 
 
 

X    Erste Hauptschlacht (1. Tag) 

XI   Waffenstillstand / Reiterkampf (2. Tag) 
 
 
 

XII  Entscheidungskampf (3. Tag) 

Vorberei-
tung zum 
Kampf 

Bis zum 
ersten 
großen 
Zusam-
menstoß 

Bis zur 
Entschei-
dung 

Apologe 

Die Gesamtstruktur der Aeneis:  
Ein Dodekalog aus zwölf kunstreich 
verflochtenen Heldengeschichten 

 



Dido und Aeneas 

“Ut poesis pictura”: 
Mediendialog Text/Bild anhand 

der Fresken von Giovanni 
Battista Tiepolo 



Venus vor Aeneas und Achates 

Vergil, Aeneis 1,402-406 

 

Dixit et auertens rosea ceruice refulsit,  

ambrosiaeque comae diuinum uertice odorem  

spirauere; pedes uestis defluxit ad imos,  

et uera incessu patuit dea. ille ubi matrem    405 

agnouit tali fugientem est uoce secutus:  



Venus vor Aeneas und Achates 



Ascanius/Amor vor Dido 

 

Vergil, Aeneis 1,709-719 

mirantur dona Aeneae, mirantur Iulum,  

flagrantisque dei uultus simulataque uerba,     710 

pallamque et pictum croceo uelamen acantho.  

praecipue infelix, pesti deuota futurae,  

expleri mentem nequit ardescitque tuendo  

Phoenissa, et pariter puero donisque mouetur.  

ille ubi complexu Aeneae colloque pependit     715 

et magnum falsi impleuit genitoris amorem,  

reginam petit. haec oculis, haec pectore toto  

haeret et interdum gremio fouet inscia Dido  

insidat quantus miserae deus. 



Ascanius/Amor vor Dido 



Merkur vor Aeneas 

Vergil, Aeneis 4,279-286 

At uero Aeneas aspectu obmutuit amens,  

arrectaeque horrore comae et uox faucibus haesit.  280 

ardet abire fuga dulcisque relinquere terras,  

attonitus tanto monitu imperioque deorum.  

heu quid agat? quo nunc reginam ambire furentem  

audeat adfatu? quae prima exordia sumat?  

atque animum nunc huc celerem nunc diuidit illuc  285 

in partisque rapit uarias perque omnia uersat. 



Merkur vor Aeneas 



Didos Ohnmacht beim Zerwürfnis mit Aeneas 

Vergil, Aeneis 4,385-392 

‘… et, cum frigida mors anima seduxerit artus,           385 

omnibus umbra locis adero. dabis, improbe, poenas.  

audiam et haec Manis ueniet mihi fama sub imos.'  

his medium dictis sermonem abrumpit et auras  

aegra fugit seque ex oculis auertit et aufert,  

linquens multa metu cunctantem et multa parantem   390  

dicere. suscipiunt famulae conlapsaque membra  

marmoreo referunt thalamo stratisque reponunt. 



Didos Ohnmacht beim Zerwürfnis mit Aeneas 



Kontrastfolie des Prätextes 
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Homer, Odyssee 5,149-161 

 

¹ d' ™p' 'OdussÁa megal»tora pÒtnia nÚmfh  

½i', ™peˆ d¾ ZhnÕj ™pškluen ¢ggeli£wn.  

tÕn d' ¥r' ™p' ¢ktÁj eáre kaq»menon: oÙdš pot' Ôsse  

dakruÒfin tšrsonto, kate…beto dὲ•glukÝj a„ën  

nÒston ÑduromšnJ, ™peˆ oÙkšti ¼ndane nÚmfh.   

¢ll' Ã toi nÚktaj mὲn „aÚesken kaˆ ¢n£gkV  

™n spšesi glafuro‹si par' oÙk ™qšlwn ™qeloÚsV:  

½mata d' ¨m pštrVsi kaˆ ºiÒnessi kaq…zwn  

[d£krusi kaˆ stonacÍsi kaˆ ¥lgesi qumÕn ™ršcqwn]  

pÒnton ™p' ¢trÚgeton derkšsketo d£krua le…bwn.  

¢gcoà d' ƒstamšnh prosefènee d‹a qe£wn:  

„k£mmore, m» moi œt' ™nq£d' ÑdÚreo, mhdš toi a„ën  

fqinštw: ½dh g£r se m£la prÒfrass' ¢popšmyw. “  



Liebesleidenschaft unter 
Mächtigen und Zerwürfnis der 
Weltmächte: Dido und Aeneas 
zwischen Mythos, Geschichte 
und augusteischer Gegenwart 



Motivtradition: Timaios von 
Tauromenion 

ANON. De mul. `6 p. 215 West: Qeiossè. ... kaˆ ØpÕ tîn LibÚwn 

di¦ t¾n poll¾n aÙtÁj pl£nhn Deidë proshgoreÚqh ™picwr…wj. 

kt…sasa dὲ•t¾n proeirhmšnhn pÒlin, toà tîn LibÚwn basilšwj 

qšlontoj aÙt¾n gÁmai, aÙt¾ mὲn ¢ntšlegen, ØpÕ dὲ• tîn politîn 

sunanagkazomšnh, skhyamšnh telet»n tina prÕj ¢n£lusin Órkwn 

™pitelšsein, pur¦n meg…sthn ™ggÝj toà o‡kou kataskeu£sasa kaˆ 

¤yasa, ¢pÕ toà dèmatoj aØt¾n e„j t¾n pur¦n œrriyen.  



Vergils Didodrama als Tragödie im epischen 
Kontext 



Didos Rasen und Fluch 

Vergil, Aeneis 4,584-631  

Et iam prima nouo spargebat lumine terras 

Tithoni croceum linquens Aurora cubile.      585 

regina e speculis ut primam albescere lucem 

uidit et aequatis classem procedere uelis, 

litoraque et uacuos sensit sine remige portus,  

terque quaterque manu pectus percussa decorum 

flauentisque abscissa comas 'pro Iuppiter! ibit      590 

hic,' ait 'et nostris inluserit aduena regnis?  

non arma expedient totaque ex urbe sequentur,  

diripientque rates alii naualibus? ite,  

ferte citi flammas, date tela, impellite remos!    

quid loquor? aut ubi sum? quae mentem insania mutat?   595 

infelix Dido, nunc te facta impia tangunt? 



Didos Rasen und Fluch 

tum decuit, cum sceptra dabas. en dextra fidesque,  

quem secum patrios aiunt portare penatis,  

quem subiisse umeris confectum aetate parentem!  

non potui abreptum diuellere corpus et undis                              600 

spargere? non socios, non ipsum absumere ferro  

Ascanium patriisque epulandum ponere mensis?  

uerum anceps pugnae fuerat fortuna. – fuisset:  

quem metui moritura? faces in castra tulissem  

implessemque foros flammis natumque patremque                     605  

cum genere exstinxem, memet super ipsa dedissem.  



Didos Rasen und Fluch 

Sol, qui terrarum flammis opera omnia lustras,  

tuque harum interpres curarum et conscia Iuno,  

nocturnisque Hecate triuiis ululata per urbes  

et Dirae ultrices et di morientis Elissae,                                 610 

accipite haec, meritumque malis aduertite numen  

et nostras audite preces. si tangere portus  

infandum caput ac terris adnare necesse est,  

et sic fata Iouis poscunt, hic terminus haeret:  



Didos Rasen und Fluch 

at bello audacis populi uexatus et armis,                                615 

finibus extorris, complexu auulsus Iuli  

auxilium imploret uideatque indigna suorum 

funera; nec, cum se sub leges pacis iniquae  

tradiderit, regno aut optata luce fruatur,  

sed cadat ante diem mediaque inhumatus harena.                 620 

haec precor, hanc uocem extremam cum sanguine fundo.  



Didos Rasen und Fluch 

tum uos, o Tyrii, stirpem et genus omne futurum  

exercete odiis, cinerique haec mittite nostro  

munera. nullus amor populis nec foedera sunto.  

exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor                                      625 

qui face Dardanios ferroque sequare colonos,  

nunc, olim, quocumque dabunt se tempore uires.  

litora litoribus contraria, fluctibus undas  

imprecor, arma armis: pugnent ipsique nepotesque.'  

Haec ait, et partis animum uersabat in omnis,                            630 

inuisam quaerens quam primum abrumpere lucem. 



Planctus Didonis a sodalibus Academiae 
Vivarii Novi pulcherrime actus (mense Aug. 
MMXIV) 
 
 



Planctus Didonis 

Vergil, Aeneis 4,648-662 

hic, postquam Iliacas uestis notumque cubile  

conspexit, paulum lacrimis et mente morata  

incubuitque toro dixitque nouissima uerba:                               650 

'dulces exuuiae, dum fata deusque sinebat,  

accipite hanc animam meque his exsoluite curis.  

uixi et quem dederat cursum Fortuna peregi,  

et nunc magna mei sub terras ibit imago.  

urbem praeclaram statui, mea moenia uidi,                               655 

ulta uirum poenas inimico a fratre recepi,   

felix, heu nimium felix, si litora tantum  

numquam Dardaniae tetigissent nostra carinae.'  

dixit, et os impressa toro 'moriemur inultae,  

sed moriamur' ait. 'sic, sic iuuat ire sub umbras.                       660  

hauriat hunc oculis ignem crudelis ab alto 

Dardanus, et nostrae secum ferat omina mortis’ 



Die allerletzte Begegnung zwischen Dido und 
Aeneas: Nicht-Kontakt im Jenseits 

 

Vergil, Aeneis 6,467-476 

talibus Aeneas ardentem et torua tuentem  

lenibat dictis animum lacrimasque ciebat.  

illa solo fixos oculos auersa tenebat  

nec magis incepto uultum sermone mouetur                                470 

quam si dura silex aut stet Marpesia cautes.  

tandem corripuit sese atque inimica refugit  

in nemus umbriferum, coniunx ubi pristinus illi  

respondet curis aequatque Sychaeus amorem.   

nec minus Aeneas casu percussus iniquo                                      475 

prosequitur lacrimis longe et miseratur euntem.  



Verjüngte Antike: Aktuelle 
Rezeption des Mythos um Dido 

und Aeneas in der 
Jugendliteratur 



Verjüngte Antike: Aktuelle Rezeption des 
Mythos um Dido und Aeneas in der 
Jugendliteratur 

 
 



Verjüngte Antike: Aktuelle Rezeption des 
Mythos um Dido und Aeneas in der 
Jugendliteratur 

 
 


